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A' R O M A I T S A S 2 A R I É S A P . KfRALYT F E L S É G 
JVEK KEGYELMES E N G E D E L M É V E L . 

índúk Bf tTSBÖL Szombaton 15. Novemberben i?88-
• ílll I! I I ,-„.-•• M 1.1.1 

Hideg van ! Fázik c ' Török, #n?g -Jz&ntek á1 hagyobt> 
törtenetek — láfsuk az appróbb, Tudájitájbkat elegy ej en, 

Az o n fzivbéli ö r ö m ö t , me ly - fze rén t Ferentz fö 
Her tzeg és Vürtembergi Erfábet fő Her tzeg 

Afzfzony ennek Hitefse e g y m á í i meg-ölölék — nints 
teheüségünkben -, h o g y a n n a k valósága-fxerént le-ir* 
íialsuk; A ' Fi Tsáfzár- is é p p e n Erjébet napjára vá-
t á t i k -v i f z f za ; k i t a ' Béts iek k i m o n d h a t a t l a n n a g y 
ohajtáfsal vá rnak . — A ' Budai Levelek-fzerént m á r 
ei-kéfzittetett ö Felségének és vele va ló Vezéreinek 
f zámokra Fejten a ' S z á l l á s , a ' mint. i r tuk va la ' A ' 
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mint h ir le l ik , a' N é m e t Sergek Fel felé a' Duna-fM 
jain v e k n e k m a g o k n a k Telt - lzál l . . ! ' . söt némely Be-
ialionak egéfz Lintzig vifefea • térnek - F- M - L 
Gróf Fartenslcben Cr már k e i d é i t ..' maga nyava
l y á i b ó l h e l y r e - á l l a n i ; de f ö Vezér rétjei Ur, ki en
nek n y a v a l l y á s á g á b a n Ti í z t i he t i j é t foglalja vala, 
l e - n y a v a l l y á s k o d o l t . — Báró Laudon Ur kexd nya-
va l lyá ibó l j o b b a n lenni. 

Nagy Betskerekről ezen hónapnak sdikdn írják, 
h o g y a' Temes körül te f e lé mindenek épittétben, 
köl tözésben és f ó l d o z á s b a n v á g y n a k Mindenek 
í i e t n e k , a' m a g o k meg-maradot t barmaikkal és HU 
b ö l ki -kapott m o z g ó jófzágnikkal a' magok hajdo-
fii l a k ó - h o n n y o k b a — e d g y i k a z A t t y á t , MALIK Fele 
s é g é t , gyermeke i t és teflyéjit kereft. Ezekfek tt* 
morúsággal é s reménységge l ö fzve - elegyedett örö
meket n e m l ehe t egéfz fzen le - irni. — l'antsovabi» 
a' házokat többny ire Öfzve - égették ; de a' mellyek 
meg-maradtanak- i s , azoknak falait es más belső ke-
ízületeit mind fernmivé tették. A z o n b a n , némely 
h á z o k b a n f o k k a l többet ta lá l tának némellyek, mint
ái t hagytanak v a l a ; mert a' Pdntsovai Folta-haz-1' 
t sak nem fenékig g a b o n á v a l m e g - töltve találák ! 
me l lye t a' hirte len e l m e n t T ö r ö k ö k el nem viheti-
i iek magokka l . — Oppovdtul f o g v a Pántsován aló1 

e g y darabig ezer í Sergek. á l l a n a k : 1 Bawdiom 
táviáini, i Valtis Mihály, é* a ' Nádasdi, Aivintű, 
károlyi, N é m e t Bérleti* Katernag/i < lovas) Sergek 
é s egy Div l f iá Vutmzer H ú f z á r s á g , Klerfé, Stuart, 
és Hdt-erndgh F Ö hadi V e z é r e k alatt . — A' mi hir
telen, bé-fzálloít Népünk , m é g flémely hellyeken » 
K a - I z é b e n n é m e l y a l v ó é s réfzeg T ö r ö k ö k e t taba 



t a n a k ; kiket fogságságra vi t tenek. M á r moft jk 
ten a z Oláh H a r a m i á k o t és H a z a á r u l ó k a t , v a d á í z -
fzák minden - f e lö l — és m i n d e n - n a p h o z n a k ezek' 
közzül Torantál V á r m e g y é b e ; hol tegnap-is 5 - nek" 
köték-rrieg a ' f á t fejé f e l e t t , — és minden L e v e l e k 
bizoriyitják i h o g y Dentánál egy fél-óra j á róny i föl
dön t öbb v a g y o n 40 aka fz tó fánál , mel lyeken 6 3 
vad-gyürriö'ltsek függenek; k ik közö t t 2 g a z d a g Po-" 
pák és 2 Afzfzonyok v á g y n a k . 

Ennek-e lö t te egy h ó n a p p á í tűzzel és vafsaí fe
nyeget ik v a l a a ' T ö r ö k ö k Belgrádból Zemlint; ÍÍTÖÍT 
ezen el-górídoít fzerentsét íenség tsak alig ha Belgrá
dot n e m fogja é r n i ; m é r t m á t fok kü lömbb k ü l ö m b b 
féle úfzó ( B a t t é r i á k ) h a j ó k r a építet t ágyúzó á l lá
fok á l l a n a k a ' mi p á r t j a i n k o n , mel ly ekét azon izél-
Ial m o n d a n a k kéfzi t té t teknek lenni , hogy ~á' Bel 
grádi V íz i - Város nevü HóCtáiot égő efzközökkel lö-
vö ldözzék-ö ízvc . — O k t o b . 30-dikán 2 foglyok fzö-
kének-á l t a l Belgrádból t. i. egy vén Német P á r a f z t 
feleségefiöl ; k ike t a ' T ö r ö k ö k Jákubánál,fogtanak 
va la -e l . E z a z Afzfzony a z t béfzélü, hogy mintegy 
i o o ö Pará fz tok v o l n á n a k Béígránbán f o g v a ; k iknek 
fzenved'éfeket al ig lehet k i -möndani — az ö Urá-is 
a n n y i p á l t z á t k a p o t t , h o g y még moft íints el'zén 
mia t t a . — M á r moí i b i z o n y o s Jb'í-orfzágból vet t 
Leve l ekbő l tudjuk , hogy T ö r ö k Grádiskát még ed
dig feni néni l ő d ö z t é k fem őr t rommal körül nem 
ve t t ék — 's ezen éfz tendöben nem ti fogják — mi
xel Laudon T á b o r a m á r á z 0 Felségétől ki - rende l t 
h e l y r e bé-fzállótt : — A1 Zemlrariéí lévő T á b o r kö
v e t k e z e n d ő Sergekböl - á l l s Her t zeg Ferdinánd, Ejz= 
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terházt Antal és Gyulai Sámuel gya log Sergeibol; 
Nafzfzau VARAS ÉS Gráfén Húfzá r Sergekböl. - K 
fne l lyek még- fem fzün tenek-meg ERUFITTEM , hogy a 
N a g y V e z é r B e l g r á d n á l !00-czered magával leallott 
v o l n a TÁBORBA , d e f o k k a l n a g y o b b a n láttatik azok-
t i ak T u d ó f i t á f o k AZ i g a z s á g h o z közze l i tu -m, kik AZT 
Í r j á k , h o g y a ' NAGY V e z é r E« 
ü v i g y á z ó S e r g e t h a g y v á n , m3gft, » ' Bánátban el-
e r ö t c l e n e d e t t T á b o r á n a k n é m e l y réf/.ÉVCL más-felé 
h ú z t a - M E G m a g á t T é l i • f z á l l á s r a — lenne t«ak mólt 
e g y e n g e d e l m e s t é l ! ' '• 

Oktob. 2 7 - d i k e n az iratik egy I.m'lbm 1 „ Az 
Erdödi H ú f z á r SERGE O k t o b . s7.d1ke.tol FOGVA útban 
v a g y o n , HOGY a ' B á n á t b a é r k e z h e f s é k , és Lm 
léfzen T é l i d z á l l á f o n . A ' S z é k e l y H ú f z á r o k .5-dik Divi-
f iöjának o l l y a n p a r a n t s o l a t j a v a g y o n , HOGY Berci 

fiánál m a r a d j o n . A z O l á h R e g e i n e n t Kc-di-Vási'-
hcllyig m e n t , é s a ' g y a l o g S z é k e l y e k A' Bercejid 
f o g v a Kázdi - Vásárhcllyig l é v ó He lységeke t foglal-
t ák-e l . — A z O r o f z o k á l t a l EGY Plánum TÉTETETT a' 
F - R . T s á f z á r e l e i b e , m e l y - r z e r i n t a z Orofz SERGEK 
egéfzfzen Bráhiláig f o g n a k n y o m u l n i , h a o Felsége 
m i n d e n - n a p 3 0 - e z e r p o r t z i ó k e n y é r r e l , és í z - e z e r 
p o r t z i ó Z a b b a l f og j a ő k e t fegit teai . A ' mondat ik , 
h o g y ö Fe l s ége e z t m e g - i g é r t e v o l n a , és Hertzeg 
Kéburgnak m e g p a r a n t s O l í a , h o g y m a g á t Orofz Feld-
m a ú a l Bománzovval edgyeii i .se." — ü láh-o r f / ág és 
M ó l d ó v a , a z u j j a b b Leve i ek - í ze r in t - i s t s a k neműnél 
a 1 T ö r ö k ö k t ő l . — ' Orofz G e n e r á l Eln.it a ' i n . hói). 
M ' d i k é n Hu f-felé te t t ú t t y á b a n a z el lenségnek Sc.r-
getol m e g - t a p o d t a t o t t v a l a ; DE m e g A' ki-mcnetelt 

- - nem 
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nem tudjuk min t volt. — Orofz Generá l Szokikov 
Jafsiban v agyon m á i g á s a* m a g a Sergével. 

Szeben 3-dik Nov. — „ F r i s s emlékeze tekben l e . 
het a ' mi Érd . O l v a f ó i n k n a k , hogy a' Bozzai P a s -
fusaál efett t s a t á b a n , rnáfokkal e d g y ü t t , a' m á f o -
dik Széke ly R e g e m e n t n e k K a p i t á n n y á Vallner ü r - i s 
e l foga to t t va l a ; kit a z el lenség m a g á v a l e lás v i v e . 
Ezen h ó n a p n a k i -sö n a p j á n megje len ik egy e m b e r 
Török-kön tösben a* Veres-kapunál l évő Pafzfzuíón: 
jelenti m a g á t a* mi o t t l é v ő Tifztjeinknek azon f iók
kal : hogy ö v ó i n a a ' Bozzai t s a t ában el - foga to t t 
Vallner K a p i t á n y ; k i fok yi fzontagságai és fzenve-
défei u t án m ó d o t t a l á l t a ' T ö r ö k ö k n e k kezekbő l 
k i - fzabaduln i , é s el-fzökni. El-befzállett fzomörú e-
fetei ezen embernek ol ly é rzékenyé tevék a ' m i 
T ü z t j e i n k e t , h o g y leg-ot tan köntöfsel és pénze l fe-
gittek , és végre Szebenbe a ' Generá l K o m a n d ó h o z 
kü ldék . Ezen hir telen v a l ó újságon mindenek k ö -
ZÖnségefen; de nevezetefen a z o k , k ik Kapi t . Vall-
nert fzeméllyefen esmér ik va la , k i -mondha ta t l anú l 
ö rvendezének — és annál- is i n k á b b , mivel már egy-
fzer o l l yan hi re jö t t v a l a , hogy Vallner Bukureji 
és Konjlántzinápoly k ö z ö t t a z ú tan az ö febeiben 
m e g - h ó l t v o l n a . E le ibe á l l í t ta t ik az Erdél lyi fö" 
igazga tó H a d i - V e z é r n e k ; e z , nehogy va l ami tsa-
l á rd ság ta lá l tafsék a* d o l o g b a n , kü lömbb kü lömbb 
kérdéfeket téfzen e l e i b e : k é r d i az Obeíierét és más 
Tifzt'eket azon R e g e m e n t n é t ; melyre tett feleleteiből 
é fz re -vévén ezen F ö - V e z é r ,. h o g y tsa lárdság l a p . 
p a n g a n a a ' d o l o g ' h á t a - m e g e t t , kezdenek azon em
berre l m á s h a n g o n berzél leni ; örizetet fzólHt tanak, 
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és kén f t e r i t i k , h o g y a' h a m i s s á g Supellátja alél\ 
b ú v n é k - k i , é s a ' VaUner a l l - o r t zá j á t húzná-le a' ma-
g a pofá já ró l . E k k o r e l - h a g y a t t a t v á n a' maga döb
ben i v a k m e r ő b á t o r s á g á t ó l , térdre eíik a' fő Vezér 
Úr e l ő t t , és m e g , v á l l á , h o g y minden eddig mon. 
dott fzavai h a z u g s á g v o l n a ; mert ő az Orofz SER 
gebél i K á p l á r S z é l c j i . — „ E z a z ember még Apri. 
í i sben f zökö t t v a l a - e l a ' Veres-kapunál lévő Pafí-
f z u s r ó l , t: Rikttdrd K a p i t á n y K o m párná jábó l ; által 
ment a z e l l e n s é g h e z , és e n n é l fzo lgá l . : to t vállalván — 
a ' m o n d a t i k , h o g y e' lett l e g y e n a z a' Gaz-ember, 
ki a ' T ö r ö k ö k e t m a f o d izben-JB Priporánál a' MIE
ink . . e l l en v e h e t t e v a l a . Moft a z öt lö t t elzébeo, 
hogy , vifzfza-jöjjön , és a ' B á r j á t b a n ó Felségénél, 
a ' , m a g a á l l - o r t z á s h a z u g s á g a i v a l a j . u iáékokot nyer
jen ; d e n e m a ' B á a á t b a , h a n e m Szebeobe vitték, 
h o l a z a z egéfz t s a l á r d s á g n a p - f é n y r e jött . 

K a p i t á n y Vallner , a ' m a g a febeiben Buturtf 
és Konftántzinápoly k ö z ö t t bizonyoffcn meg - hólt. 
Szejrentséfebbek v o l t á n a k n é m u némi l -képen Kapi' 
t á n y Jeleklés F .ö r H a d n a g y Cá/rz U r a k ; kik noha 
f z á n o k o z á s r a m é l t ó f ze ren t sé t l en rub - l án t zok között, 
d e tsak ugyan é l e t b e n Konjlántzinápolyba vitettenek 
— a ' n i m f e z t a ' m a g o k t u l a j d o n Levelekből tsal-
hat j t lanúl t u d j u k . E z e n L e v é l fokka l méltóbb""^ 
plyafásra , hogy-lem m i az t a ' m i L e v é l iinkbe-is bé-
iktatniI e l - m ú l a t h a t n o k ; ' a n a á l - i s i n k á b b , mivel ebből 
*] T ö n k ö k n e k azon m ó d j o k , mc lv - f ze r in t fzoktanak 

F p g j a i n k a l b á n n i , vilájro'fon ki- tetfzik: a' lf< 
f L a ' TOmö-fi p a í 2 f z u s n á l a' Sinai Kiás
ol t r o m b o l l e t t e L f o g a t t a t á f o m után I Q napok alatt 
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Konfcdntzintfpofybn v i t e t t em. Mi olly febes l ovag -
láfsal m e n t ü n k , h o g y a z ember a z t gondol ta v ó b 
n a , minden ikünknek n y a k a fzakad — és 2 - fze r 
el-is efett a ' 16 ve lem — e l - n e m eshet tem én a ' 
l ó ró l ; ' , mert mi a* te rhe l t 'Sákok tétéibe v o l t u n k 
fel-tétetve : kezeink h á t r a , lábaink pedig a ' íó-
h a l a a la t t kerefztül keményen meg- l évén k ö t ö z 
te tve . Velünk a z u t á n , a z egéfz Világon l e g k e 
gyet lenebb m ó d o n b á n t a n a k ; ugy h o g y , n é k ü n k 
a z t minden ó r á b a n ke l le ték v a l a t a p a f z t a l n u n k , 
h o g y mi a* mi P o g á n y ellenségünknek keze k ö 
zö t t vo lnánk . Á p r i l i s n a k j2-dikén bé-érénk Kon-, 

Jiáiitzinipclyixi ; itt l e g - o t t a n \2 e l-mettzet t Ke-
refztény fejeket öfzvetfuzvén n y a k a m b a a k a f z t á k , 
és ugy hordoz ta t j ák v a l a velem az egéfz. V á r o -
fon. kerefztül kófúl , ho l a z egéfz Nép nevet t séges 
t s ú f a l ó d á s á n a k tárgyául t é te t tem v a l a - k i : m é g 
í.sak az afzfzonyok-is fzemem-közé pögdösnek va
l a . — Költ Konjidntzindpoh-ban, Jún iusnak 23-di? 
kén . 1788. — Gájtz. 

,, Én élvek, és minden jó , v a l a m i t én ezen a* 
V i l á g o n t a p a f z t a l o k , tsak-is az a z e g y , h o g y é-
l ek . A ' T ö r ö k ö k n e k velünk va ló kegyet len bá 
náfa- m i n d e n ember i m e g - foghatáft és h i te l t fe
l y ü l m ó l , és én ezt nem-is p róbá lom kegye lmed
n e k le-irni. A ' mi fzabaduláfknknak r e m é n y s é g e , 
a k á r - m e l y mefzfze l é g y e n - i s e ' töllünk , m é g i s 
t s a k ez áz egy a z , a ' mi minket vigafztalhat . 
A* F r a n t z i a K ö v e t G r ó f Bhoifeúl Goujper t e l lyes 
i g y e k e z e t é v e l a z o n v a g y o n , h o g y a ' mi formá
k a t jobb i tha f sa ; és e g y e d ü l aék i köfzönhetjük , 
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h o g y én és Gdjtz varat nem vileUmk : a' mi mi! 
" embereink a' fogo ly B a b o k n a k kemény békoi kő-
" zöt t téfzik m i n d e n - n a p éhen a' magok kefétves 

fzolgálatjokat. A* m á s nyomorúságok között u. 
" ralkodik i t ten a' P e f l i s - i s ; m e l y b e n a" Tömlő-
„ tzunkben m i n d e n - n a p 4 — 5 h a l - m e g . Aj éu 
„ K o m p á n i á m b ó l mór ket tő , a* Vallncrtből 4. eo , 
„ a' Székeiéből k e t t ő , és a' Báró RaubcrcM 1 MCGR 

hólt! KonJMntzináplyból JuniusuaK * > d i k i n , 
1788- — Jelek i-
. Az Erdödi Húrzár S e r g e , m e l y ezen haborúbaa 

mindenek fe let t k i m u t a t t a m a g á t , ruégyen a' Nagy 
T á b o r h o z , v a l a m i n t az Anfvuch Vafas. Sergf is — 
6-dikban mindenik Szebcnbc várat ik va la . 

-/í'- Eti-Hadi- Tandtsr\ak jclcnzejeiy 

Ó- GrádUkdbói Oktob. jo-d/kdn hfítt. tf 
B.rédi Határnok R e g e m e n t Obeftljdinántja Koidtte-
yits jelenti V e z é r Báró Laudonnak, h o g y Oktob. i j ' 
dikán két T ö r ö k h a j ó k , melryek közül i mindcuikbc 
30 v a g y 4 0 emberek férnek Bcljinóból Drayajtováti-
ra a' Száva - v i z é r e , kétség kivül azért hoz.il!.ík , 
h o g y a z o k o n mi -hozzánk á l ta l h a j ó k á z v á n »alainel-
lyik örizetünkre üfsenek- M i h e l y t az említeti Qbs-
lájd. azon T ö r ö k hajóknak meg érkezéfekröl I 
fitáft v e t t , leg-ot tan e l - k ü l d ö t t e ' Nóvák Haramlu<át 
n é m e l y Szabad - fergefekkel , a z o n T ö r ö k iiajókna* 
^ r o n t á s á r a : m e l y e k e t a' H a ram bafa >i m o l l a l ct 
i s rontott és hamrrmvá égetett . — A' Hadi-fegwcr-
tárnok Báródé jelenti , h o g y Oktob . *4 fl 
U m B é n á i R e g e m e n t Obeftere Gr <f Fejatsents, 
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Pozvizd nevü T i r ö k V á r n a k h a t á r á r ó l , feles fzéná-
val terhelt fzekereket h o z o t t á l t a l ' Tzernipotokra. 
Következendő n a p o n m i n t e g y I O Q főből ál ló T ö r ö 
kök gya log és l o v o n é r k e z v é n , egy v i g y á z a t u n k o t , 
mel lyen egy K á p l á r 20 k p z • legénnyel á l l v a l a , 
igen markofon m e g - t á m o d t á k ; de a ' fzomfzéd öri
zeteken lévő Tifztek a z o n K á p l á r n a k fegittségére ér
kezvén , a z el lenséget k e v é s ideig te t t ellent T á l l á s 
titán meg - f u t a m t a t t á k , és egéfzlen Pozvizd V á r á i g 
vifzfza-kerget ték. E z e n t s a t á b a n 10 T ö r ö k ö k a* 
viada l - he lyén h a l v a m a r a d t a k , a ' többi t a ' febes-
fekkel edgyü t t a z ellenség m a g á v a l el-vi t te: réfzünk-
röl 3 köz- legény febeket k a p o t t . A z Obeíter Pejá-
tsevits meg-adja F ö - H a d n a g y Afarbertnek a ' ki ezen 
t s a t á n a k Vezé re va l a , a z t a' tifzteletet -és b i zony
ság t é t e l t , h o g y l egénnye i t jól vezérel te . — Min t 
h o g y a' mi Sergeink az e rdőke t fzintén a' Zettin 
nevü T ö r ö k V á r i g e l - f o g l a l t á k és őr izet te l t a r t j á k ; 
a* Lajdevátzban fzáliáfon l é v ő Qguliner Major Port-
ncr g y a k r o n a z e rdőből Szabad-fefgefeket k ü l d - k i , 
a' Zettin Vá rbe l i eknek nyu*ha ta t l an i t t á sá ra . I l lyen 
m ó d o n O k t o b . 23-dikán a ' Sercfsánujoknak Vezér lő 
je Petritza Renduluj a' k e z e a la t t va lókka l Zetti-
nig e l é - n y o m ú l t ; és a' m e ü y épületek a' V á r o n kí
vül m é g fenn á l l a n a k Vala , azoko t igen fok k a z a l 
f / a l m á k k a l és g a b o n á v a l edgyü t t fel - gyújtotta : a ' 
T ö r ö k ö k e k k o r k i -ü tö t tek u g y a n a ' V á r b ó l , de nem 
b á t o r k o d t a k a ' mieinket; kergetni . 

yF Zemlini Fö-Tábortál Novemb. 4-etikán költ: 
A' Supdnek-Mé, és Pckniken á l ta l Máhádia-Mé ki
k ü l d ö t t kefülö v i sgá lódó Seregnek je len te ié - fzerén t , 

Méliá-



Méhádiát a' T ö r ö k ö k e l - é g e t v é n , Supáneken k< 
tül /el - t a k a r o d t a k egéfzlen Ör/eváig. Ezen kívfll 
ZWz>z tá lyán femmi n e v e z e t e s hir fintsen. A* v.te, 
túli l évő T ö r ö k T á b o r N o v e m b . s -dikátol fogva na, 
byon meg-kevefedni tapafztaltatotr . Eddig VAGYON 
a' H a d i - T a n á t s h o z jött jelenteiéi . ( • • ) 

Elegyes belső és külső Tuddfitáfck. 
Zemlin 2 - d i k N o v e m b . — „ Pdnt/úvé mdlifl 

küldött L e v e l e m után e g y n é h á n y ó r á v a l olly paraa* 
tsolatunk é r k e z e k , h o g y m á s - n a p virradtakor m. 
dúljunk i smét Zeml in m e l l é ; a' h o v á ia Oktob. t* 
d ikán m e g - é r k e z v é n , a z ó l t a m é g edd ig Sátorok 4-
l a t t mulatozunk i t t e n , 's ugy v é l j ü k , hogv ezen hót 
napnak k ö z e p é i g Sátorok alatt-is fogunk lenni; mi
v e l ö Fe l s ége i tt Zemlin mel le t t mol l épittet mint
e g y 14 ezer emberre v a l ó K u n y h ó k a t , a' menyek
b e n , ha e l -ké fzü lnek , u g y l e h e t , h o g v mi i* benne 
te le lünk: m i n t h o g y ugy h a l j u k , h o g y 11 Gránátéros 
Eata l ion és e z e n 4 M a g y a r R e g « m e n t c k , u. m. H-
Ferdinánd, Efzterhdzi Antal, Gyulai Sámuel'és a 
Grcfen Húfzárjai itt fogunk Zeml inben , a' kóf-jl 
f e k v ő h e l l y e k e n , é s a' moft ké íz i t é sben lévő Gúny 
h ó k b a n telelni. E g y Bé t s i L e v é l b ő l o lvafsuk, hogy" 
azok a' T á b o r i - O r v o f ó k , (Chyrurgus) kik bizo
n y o s apró B e t e g - h á z o k r a vifelnek g o n d o t , és ma. 
gokrat fzorgalmatofoknak lenni meg-bizonyitják,, em
l é k e z t e t ő arany-pénze i a j á n d é k o z t a t n a k - meg. • 

Feldm... Laudonnak az a z akarat ja , a' mint írják, 
í íPgy őo -ezer N é p ü n k a' Száván á l t a l - költözzék -
már az mi v é g r e ? azt a,z i d ö m u t a t j a - m e g — M 

igye, 



igyekezet az , h o g y B e l g r á d n a k minden kü l ső Vá-
rofsait öfzve-égefsék , h o g y a z o k b a n T ö r ö k ö k ne-
telelhefsenek a ' té len. — A z t befzéllik , h o g y a' 
Dragonyos R e g e m e n t e k e t m i n d Vajas Regémentek
ké k í v á n n á ö Fe lsége á l t a l vá l toz ta tn i y és a z o k n a k 
k ö n n y ű P a r i p á j o k a t a* M a g y a r Húfzároknak a d v á n 
á l t a l , ezeknek Stájer l o v a k a t adnak . — A z o k o n a ' 
Rék lu t ákon k i v ü l , m e l l y e k a ' Tseh-or ízágból és M o r 
vábó l ki -hozot t Sergek f ó l d o z á s á r a t a r t o z n a k , t s a k 
e g y fegyveres-is Tseh és Morva Orí'zágból k i - ö e i n 
h a z a t i k , az ujj rendeléfek-fzer in t ; és igy e ' - fzer in t 
i t ten mindég egy 6o-ezerböl á l ló T á b o r m a r a d . 
Itt Bétsben némel lyek a z t k i v á n n y á k eröfitténi , 
hogy még e g y n é h á n y H ú i z á r Regementek- is f o g n á , 
n a k fe l -á l l i t t a tn i , a ' M a g y a r gya log Se rgekbö l ; kik
nek he l lyé t R é k l u t á k k a l tö l t enék ; e ' pedig i g y es-
nék -meg , h o g y egy Húfzá r Regemente t ke t tő re pci-
t o l n á n a k gya logbó l , h o g y a ' H a d i - t u d o m á n y o k b a n 
a n n á l h a m a r é b b kéfzek lehetnének. — A* F- T s á -
fzá r t egéfz Béts nagy ohajtáfsal v á r j a , a ' m in t m á r 
m e g - i r tuk v a l a ; de i t ten mulatni t s ak a d d i g fog , 
mig a ' m a g a kedves Tef tyéré t Her tzeg Leopoldat 
m e g - ö l e l h e t i , é s a n n a k u t á r . n a megint a ' m a g a mos
t an i f z o r g a l m a t o f s á g á n a k hel lyére megyén. Leopold 
H e r t z e g r ö l p e d i g ugy v é l e k e d n e k , h o g y mig a ' h á 
bo rú t a r t a n a , Bé t sben f o g n a maradn i . Azt-is egy
n é h á n y L e v e l e k b ő l o l v a f s u k , hogy 2 Orofz Generá 
lifok v o l n á n a k Bé t sbe m e g - é rkezendök ; kik a z ez
u t á n f o l y t a t a n d ó T ö r ö k h á b o r ú n a k módjában fog
n á n a k m u n k á l ó d n i — m i n d e n e k ugy l á t t a tnak foly-„ 
n i , h o g y h i r te len békefséget reményleni nem lehet . 
" • w F e l d m , 



F e l d m - tatéinak a ' té l i T á b o r * kéízületeit nem ré. 
. i b e * l e - v i v é k a ' T á b o r h o z R é U b ö l J melyből tsak 
" t h o g y n c m i ^ — ^ 
Tudóf i t á fok , h o g y e z e a V e z é r L r a ' Tábort ott 

h a g y v á n vifzfza >iiue. 
A* m ú l t h ó n a p n a k _ > , - d , k é n , a ' H urmter Re* 

g e m e n t é q e k O b e l t e r U r a örrfwrz<f>i e g y ö Felségétől 
k ü l d e t e t t p a r a a t s u l a t o t e l - o l v a s t a t a , mellyel kegye-
mefsen r e n d e l t e t i k , h o g y a z o k a i ~j <*--luk- a m e ' 
l y e k Oravitzát f e l - p r é d á l t á k v a l a , minden lopott 
j ó s á g o k a t v i fz fza a d g y a n a k , és a ' héjjinófcagok* 
kéfz pénze l ki-üzels.ck me l lye l ha nu t ; t seh-kednek, 
a k k o r femmi b ü n t e t t e k nem fog lenn i . Ennek a 
•pa r an t so l a tnak h a l g á t . i s á r a p e d i g a* F a l u - Birak hi-
v a t a l a f o k v a l á n a k . A ' Büuöfek ez t a ' nagy atyai 
kegyefsége t p e g kbTíÖnék , é s f e l - f o g a d á k t bogy a 

p a r a n t s o l a t n a k b i z o a y q f o q e legei f o g n a k tenni. Az 
ó l t a m á r e g y n i á l t érik a* f z e k e r e k , a ' k ik a z elesé
get Oravitzára bofdják-. M e g - v a g y o n m á r a ' Báni-
t u s b a n m i n d e u - f e i ó l a ' b á t o r s á g ; u g y a n azért h a z a -
is m e h e t i m m á r m i n d e n l a k ú - . 

Khotzim. T u d v á n a z i d e v a l ó H a z á n a k tökei-
letefen m i n d e n f o r f a i t , t á n lefznek m é g ollyanak a* 
H a z a f i a k k ö z z ü l , Üknek h a f z n o k r a fzolgálni fog e-
zen Tudó í i t á s - i s , h o g y noha keyefen m.tradtanak 
K h o t z i m V á r p f s á b a n a ' T ő r ü k i d e j é b e n VOLT Lakó
fok k ö z z ü l , mindazál ta l femmi t s o r b á j a nints mát 
a z o n f z á m n a k , a' melly a ' P o l g á r i tá r faságot egy 
téres V á r o s b a n töké l l e te f sé tehefse . M i n t h a régen 
kéfzüle tben l e t t v o l n a a ' N é p s é g a z i d e való k >!• 
t o z k u d é s r e , b a r n u l v a n é z t ü k ' k ü l ö m b b - f e l e Fanu-

liuk-



l iáknak ó ránkén t nő t t Tzaporodását . H a igy f o í y . 
ta t ta t ik a ' meg- te l epedés , ez és Paris Várofsa k ö z t 
közt kevés idö m ú l v a nem igen n a g y lefzen a ' kii* 
lömbbség. Vifzfza-térnek fokán még azok közzül - i s , 
kik Osman Bafsa Záfz ló jának á r n y é k a a la t t meg
maradn i k i v á n k o z n a k , h a a ' Mahométi Val lás- té te l 
nek g y a k o r l á s á t a* fe l lycbb-valóságtó l k i -nyerhe t ik ; 
ez-is nékik m e g e n g e d t e t e t t . Akárk i h á z a t 's funduft 
fel véfzen , t s ak o l lya t én fel-tétel a l a t t n y e r i k - m e g , 
ha az előbbi U r a vifzfza n e m j ő , és Sajátjának bir
t o k á b a viizfza lépni n e m k í v á n k o z i k , a ' vifzfza-tér-
teknek pedig a z o n n a l á l t a l engedjék. M i n d e n ü n k 
vagyon , fzü'kséget nem t u d u n k , víg n a p o k a t é lünk 
reménységünkön fellyüí. Á ' Mefier-emberek fzáma-
is n a g y o n nevekedik . 

Augul lusnak 12-dik n a p j á n azza l a ' Kirá ly i r en-
deléfsel , mel lyel pd ran t so l t a t ik , h o g y minden-féle 
Val lású emberek közönségefen edgyvsülvén, egy he ly 
re t emet t e f senek , egyfzef srhind az-is pa r an t so l t a t o t t , 
h o g y a ' F a m í l i á k n a k Kr ip tá j i - i s mind a ' Várofok-
ban , m i n d a 4 f a lukan fzintén t igy, v a l a m i n u a ' kö 
zönséges K r i p t á k , a ' T e m p l o m o k b ó l ki-ir tafsanak „ 
és a ' közönséges t eme tő - he lyekre tétefsenek. Ez 
mia t t a ' Tseh-orfzági G u b e r n i u m va l ami kérdéft te t t , 
me lyre 15-dik S e p t e m b e r b e n rendel te te t t , h o g y n e m 
fzabad femmi-féle , á m b á r bé-zára to t t T e m p l o m b a n , 
a v a g y K á p o l n á b a n , K r i p t á t t a r t a n i ; ugyan azér t ujj 
Kápolná t - i s nein f í a b a d er re a ' tzé l ra épi t teni ; h a 
nem minden i l lyen kü lönös F a m í l i a - k r i p t á k a ' V á -
rofokban-is , a ' falufl jófzágökban- is a ' közönséges 
t eme tő -he ly re t é t e f s enek , de rc*gás a r r a mindenkor 



vigVázhi k e l l , h o g y a z i l lyen Kripták .gen nagyík 
n e - l é g y e n c k , n e - h o g / igen n a g y he lyet a' kozonse-
g e s t emető - h e l y b ő l el - foglaljanak. Mindazonáltal 
ftabari lélzeo. k ü l ö n ö s hcl lyet- is a' Famíliák temeti, 
fékre v á i á f z t a o í , tsak a z t Kápolna építés nélkül, es 
a' he ly ségen , a v a g y V a r o í a h k irül temető hellyel 
iránt tétetett rendeléfck.fzerént v á l - i u f t á k , ' i rendel-
l y é k a' F a m í l i á k ; 

Egy fzép Kercfztényi tQredelmi példa. 

Erdélyből Kakáidról, \5-dik Oktoh. — „ Kedves 
„ Kurírom és hajdont T a n ú i d - t á r f a m ! „ Ne irtoW 
i, e zen t ü z e d e l m i pé ldát o lvasni , l mcl ly - t a' fdebá-
„ rá t i - f zere te t tö l kénfzerlttctétt pennára mint tff 
„ refzketVe ir e lődbe . — M i d ő n a' Német katonai 
„ Maros - Vásárhelyről a z e l l enségge l v . i io tSÍii***-
„ ra k i - indúlhának: A - : Auguftana Val la t tctelca k' 
„ v ő Tifztek kérik v a l a a' Sz . Régerii S i H i 
,i kátort, Hogy j3ne:bé M. Vásárhelyre, és el-indu-

láfokkor prédikállana n é k i k , és az Ui vatsoráat 
f zö ígá í ta tná-k i ; m e l y végre ki-kérck a M. irdídr-

ji helyi Reform. K o l l é g y o m Audi tór iumát , mellyet a 
,i bölts Kurátor Urak öda- i s igérének. Meg-érkezik 

ezen tzélrá a' Száfz Prédikátor , 's mikor az # 
,; íffwi-tifztelethez k í v á n n á n a k f o g n i , hát fuholt fuits 
„ a* nevezet t Koilégyom Humánifsimus Seniora el* 
, j v i t te m a g á v a l a z Audi tór ium' kúltsát ; mely mi; 

*» a t t a ' m e z o n kel leték a' Szent Ifteni - fzolgalatot 

* végbez vinni . K e m é n y l e t t e d v ó l n a - é ezt a' Mti 
,;.rös- Vásárhelyi R é f o r m á t u f o k t ó l ! ! Hifzem , ha Ú 
* HUmánifrimus Senior m m g y á r t tudatlanságból e-

fttf 



j , fett tör ténetből v i t t e v ó l n a - i s - e l a ' kó l t sá t 
„ me ly igen vaftag t ö r t éne t Volna , és b izonyofon 
i, va lamely ik Clarifsimus Prcfefsornak kellete - fe le t t 
„ va ló b i tzgóságából ke l le t t tör ténni . — Nem vól l -é 
„ a z egéfz V á r o s b a n e g y L a k a t o s ; k i egy Coetus 
» Cafsájabéli k o p o t t g a r a s é r t az aj tót fzivefen ki-
„ ny i t o t t a v o l n a ? — 'g h á t mire Való a ' K i s - T e m -
„ p l o m ? ( Ispotá lybél i T e m p l o m ) a r r a - é? hogy a ' m i 
,, H a z á n k é r t t s a t á r a i n d u l ó felebarát ink a ' m e z ő r e 
„ kénteleni t tef íenek a ' Sz . Sákramentummal v a l ó é-
„ lésre ki • kö l t özn i a ' V á r o s b ó l ? Lá tódé B a r á t o m 
„ m e l y vén l á b o n á l l m é g fok he l lyeken a ' tü reda-
„ l e m ! ezt a ' m i v i l ágofabb fzemü embereink fokon 
„ fzégye l l ik , és — h a ez t meg- tudnák a ' Német-or-
„ fzági Akadémiákban, Univerjitáfokban, ho l a ' m j 
„ Deák ja inka t a tyaf iságofon fzokták az Evangélikus 
„ Profefsorok fogadni , és fok helyeken e n n i e k - i s 
,, a d n a k — va i lyon mi t g o n d o l n á n a k felőliünk. — 
„ T o r d a Vármegyében a ' Barmok láb és fzáj fá-
., j á s b a n finlenek — söt t még az e m b e r e k - i s fók 
,, he l l yeken . É l y kivánságod-fzerint s. t-

Kiilsö-orjzági Tudojiiáfök. 

Hite l t fe l lyül m ú l ó do lgok a z ó k , mellyeket Kon-
ftántzinápolyban, a ' N é p n e k tsendefségben va ló tar
t á s á é r t fzoktanak h i rde tn i . — Ezek azt hirlelik it
ten , hogy a ' P o r t á n a k 8 o c o , a ' Német Tsáfzárnafc 
ped ig 20-ezer N é p e efett-el t sak D u b i t z á n á l , m e l y 
kézze l fogha tó hazugság . — M á r moft fzüntelen a-
zön h á n n y a v e t i a z efzét a ' D í v á n y , hogy a ' TELED 
iábore)Ézanak-é ? v a g y t s a k ó l ta lmazólag hdlga tvád , ' 



a* T a v a k r a még 1 5 0 ezer N é p e i f /errzzcnek moi. 
tani T á b o r j o k h o z , és akkor e g y k é d b e n röviden fog. 
ják a' d o l g o t ; de még eddig meg - nem határozhat 
ták. — Konf tántz inápo lyban a z Orofzokról nemis 
igen befzéltenek , a' mint irják ; mintha ezektől vagy 
tel lyefséggel h e m f é l n é n e k , v a g y háborujok frm vol
na vélek — a z o n b a n a' Kaputány Ba fsáról igen rofz 
Ítéletben v á g y n a k . E* fziintelen t sak kéri Otzakov 
alá a* fegi t tséget; m e l y b ő l a' te l iz ik k i , hogy itta* 
T ö r ö k ö k iáikat vefztettertek. — A z O r o z o k máig-is 
fzorgalmatofon oítromólják Otzakniat, é.- nem akar 
nak ennek o l l romlásá tó l add ig el-ál lani , mig meg-
nem vérzik; d e , a' Pe l lh i Újságok' cl hibázott T11-
dófitáfa-fzerint — nints m é g Orofz kézben. — Ugy 
lá t t z ik , h o g y a* T ö r ö k ö k mi e l lenünk táborozni fog
nak a' télen-is. — Prufzfzia — noha inkább ízére-
ti a' bo ldog békefséget , mint a' Státus kárával él 
vefzedelmével fog la l t E i r o d a l m o t ; még ir- fegyverét 
f e n i ; de máig fe tudjuk m i v é g r e , ez t írják Berlin 
bői. A* Sergek k é l / e h á l l anak ; lia a* kükség ki-
v a h n y a nékünk-is h a d a k o z n i kell . — Némely Leve
lekből o ivátsuk , h o g y a' F . Tsáfzári és a' l'rufzízus 
Udvar közöt t k ö t ö n d ö fzövet t ség munkába volna» 
de igazságáról jó t n e m ál lunk a' do lognak. 


